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V á l a s z t á s  e l ő t t .
Bácskában szé lcsend  van a polilika

ierén. Pártalakulások nem lörlénnek. 
A nemzeli parink kebelében lailó Széli 
kormánya elég garanliát nyújt mindany- 
nyiunknak, hogy az ország ügye jó 
kezekben van leiéve. A közelgő válasz
tásnál tehál csak személyi kérdések 
merülhetnek fel. Ki legyen az, ki a 
szabadelvűsé" zászlajával kezében mál
ló képviselője legyen keríilelének. Hiva
talos jelölt nincs.

Nem is lehet, úgy mondta ezt a 
kormányelnök, s nincs jogunk e kimon
dásának őszinteségében kételkedni. A 
ki lehál magáról, vagy másokról azt 
állilja, hogy az a hivatalos jelölt, az 
igazat nem mond s a választók félre
vezetését czélozza. De ki ilyet állít 
— nemcsak dezavuálja a kormány el- 
Jtö’/ióV, hanem azt az. erős hitel, mit 
beléje helyezünk, rosszhiszemű lég meg
rendíteni törekszik.

Ma még nem ludjuk, de még nem 
is sejljiik, kik lesznek a Bácska jelöltjei.

A „ZOMBOR és VIDÉKE'1 TARCZAJA.
Aja Sofla.

K< nslnulliiápolyt ulirajz. Itta: Vérlesi Károly. 
Világcsoda. — Istennek ékes házat. — 
Naponta tiz ezer munkáskéz. — Hozták a 
becses anyagot. — Benne zsinatot tartot
tak. — Ezer évig keresztény ének hang
zott fel. — Az oltárt feldúlták. — Három 
ezeret megöltek. — A kincsek elkallódtak.
— Merész ivek. — Gyaurunk, piszkos be
járat. — Tralles mester mestermüve. — 
Keményképen emlegetik. — Kard a szó
széken. — Méteres aranybelük. — Hl. 
Achined kútja. — A janicsárok platán fái.
— Ismét Aja Sófia. — Kibírja még a tö

rökök uralm át.
Az „Aja Sofla" nevet viseli m ost az 

a,z oszl°pzatos világcsoda, melynek a vi
lághírű magas ivii kupolájáról letörték a 
törökök a keresztet és 111. Murád fel tűzte 
helyeim a félholdat, es a márványból iá- 
holt istenháza mellé laraklak még négy

Elmefullaliisun k 
lel; leled nem
tán a közérdekei szolgáljuk, a midőn 
már most húrjuk azt a s, mély!, a kit 
mi a képviselői állásra u . iáinak (ár
iunk.

Valljuk be mindjárt gyengéinkül. 
Bác.-ka idáig nem szálliloll olyan kép
viselői, a ki a páriáméul di.-zei közöli 
helyi lóglall. De még olya, sem volt, 
a ki egyéni súlyával és képességevei 
csak a kiváló ember hiréie is szeri le'l 
volna. Egy-kellő azok száma, a kik a 
a 35 és i olrzággs illési cziklus akiit 
mini bizollsági előadók elismeri lévé-, 
kenységel lejlelh k ki. A nagyobb rész 
az >igen« és a kisebb a >nem«-mel i 
szavazók iáborát tarkította. Ezt a gé- i 
pezelszeríi, hazafias felad;.'ot minden 
előtanulmány, munka és fáradság nél
kül leljesilbették. A légié ú> , nem is j 
igen fordult meg az országháziján, ha- I 
nem itllion igyekezelt a képviselői ál- I 
lásl megillető te; intélyt érvényre emel
ni, eselleg jövedelmező vállalatoknál 
közvelilellek. S mégis meg volt az az

i felhőkarczoló m inaret' t. A keresztény temp- 
í lomnak ez a dsámivn valót ;ítváltoztatása 
' kívülről sikerültebb m in i  a bentveló ré- 
j széké.

Minden kődarabbó l t ő i  ténelem beszól. 
Azon a helyen, a mi iyeu most az aggság- 
tól megsziirkült dsámi ni . á llo tt Nagy 
Konstantin császár megtett e előtt az „Is
teni B ölcsességének (llag ia  Sopbia) eme t 
templom. Innét viseli a m \é t maigbin, az 
előbbi ttm plom  hely én é| ii t ez a mostam, 
még m indég pompás i-ttid .íza , melynek 
az. alapkövét Ju.-ztiniótn <-ó-zár (532. Kr. 
u.) te tte  be.

Istenni k olyan ék t s házat akart < nud
l i i  íz  a törvényhozó nagy császár, begy 
hoimil. ősit-a el az eddig létezőket. Emel
je szárnyra az égi n aga-.-ágba szár. való 
l e lk i t .  Az összes tartományokból szállítot
ták az építő anyagot, a róg'i templomok- 
bóó az o? zóopoka,. Ezek Ív zott a Ilyolez 
sótól voiös (Hu bai) I or-pb i ból, a nyolez 
zó:d jász piszhoÜt. Hozlak t-zlt pót még az 
i phezusi Diana templomi <1 a H inni Nap-

előnyük, hogy feni, mint idehaza ga
vallér számba vételiek s a honatyák 
állal saját magukra oktrojált »nagvsá- 
gos« cziminel élhettek.

Ha Bácskának szellemi szegénysége 
közelismeri dolog volna, úgy nem ta
lálnánk semmi fönnakadni valói, ha 
olyan képviseli t választ — a milyen 
éppen van. De hát mi azl nem ismer
jük el, hogy vármegyénk az »igen« és 
»nern«-mel szavazókon kivid más, te
hetségesebb, ambiciosus és az. orszá
gos ügyek iránt lobi) érdekel, tanúsító 
jelölttel nem rendelkeznénk, Mondjunk 
csak le a heved azon gyakorlatról, 
hogy a képviselőjelölleket a gazdag, 
munkákhoz nem szokoll gavallérok kö
zül válogaljuk s elégedjünk meg a 
honoralzorok azon lisztességes oszlályá- 
val, a mely eszével és szorgalommal 
szerzfetl lanuilságávaí imponálhal, akkor 
bizlosak lehelünk, hogy Bácska az or
szágháziján nem a lomha passivitással, 
hanem egy li vékony, az ország s a 
saját kerületének jól fölfogott érdekét

templomból, Athén és lleliopolis 1 *) akkori 
híres templomaiból. Es ha itt, nme- is 
olvan oszloperdő, mint a cordobai hirea 
mecsetben, de a mi van, az exqui-it és 
arányos. Rhodusból kerületk a kupola 
könnyű téglái, melyek a rendes súly egy- 
tized részét teszik. Ez. teszi a kupolákat 
lebegőkké látszatra. Minden számbavehető 
ékesség, szépszel ével, harácsolva a többi 
templomokból jött, ngy hogy alig hót év 
után, — naponta lizezer munkáskéz gyor
saságával dolgozva — a jeruzsálemi nagy 
templomra czélozva így kiáltott fel a csá
szár : „Salamon legyőztelek."

Egy franczia huszonöt millió frankra 
számítolta ki az akkori épitó-H költségét.

Konstantinápoly bán a sói. keresztény 
templom közül, ma csak tizenötöt bírnál; 
1! kallmiikusok, in tet az öl ménv-katliO- 
likusok, tizet a görögöd;, baiiiiinez.kilen- 
czet az örmény-gregoriánusok

1 A Ilei'tipi.l m ü I szóld külön le.t ..sómat la p 
„Kölni ég ali.tt Egy } tömb öt" czimii iitiiaj/.aim lööök 
es I66nk topján.
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ZO.MBOR és VIDÉKÉ

szivében hordó faclorolikal lesz képvi
selve.

Tömörüljünk. Beszéljük meg a dol
gok Érdeklődjünk a közügyek iráni. A 
közömbösség — ha közérdekről van 
szó — a legnagyobb bűn. Csak oll 
képződik a föispáni önkény, ahol a vá
laszló polgárok energiája hiányzik. Ha 
magunk jelöljük ki az alkalmas sze
mélyt — esze ágába sem fog jutni a 
főispánnak lalpnyalói közül valakit elő
rántani.

2

Azt a föispáni jármot, melyet évek 
hosszú során át önként magunkon czi- 
pellünk, rázzuk le magunkról. Hisz a 
járom végre is — ökörre való. Mi pe 
dig emberek akarunk lenni. S.

P o l i t i k a i  h í r e k .
* Az ó -b e c s e i kerületben elterjed 

azon íiir, hogy Dungyerszky Lázár íia. Dun
gyerszky György fog felléppni szabadelvű 
program inál. Egv bácskai birlap nyomán 
a fövá ősi lapok is terjesztették e bírt, 
amely azonban nem felel meg a valóság 
nak, mert beavatott informatiónk szerint 
e kerületben Gombos Béla a szabadelvű 
párt jelöltje ez ideig, Ellene Petrovics 
Dusán fog tellépni, néppárti programmal, 
kinek érdekében, az agitatió már meg
indult, bár pártja még csak a szervezke
désnél tart.

\ .Z á k ó  Milán Pancsova és Versecz 
városok főispánja, ki fontos politikai ügy
ben Széli Kálmán miniszterelnöknél volt 
kihallgatáson, Zomborban volt, hol báró 
Vojnits főispánnal actualis politikai ügyben 
conteráljon.

S za b a d k á n  Vojnits Sándor el
len Antunovics József dr. fog fellépni 
néppárti programmal. Ha fellép erős küz
delem mellett, kétes, bogv ki fog győzni 
mindkettőnek nagy a pártja.

% B arth a  M iklós Z en tán . A
zentai függetlenségi párt megliivására 
Partba Miklós az Lgron-párt vezére, dr. 
Lovászy Márton, Bartók Lajos és Taehy 
László hírlapíró kíséretében vasárnap dél
után Zentára érkezett. A vasúti állomáson 
zenével és bandériummal fogadták. Kül
döttség bivta meg az Eugen szállótól

Bmt.hu Wiklé.-t n i.épgyillesi", hol eloz.o 
|,.g a „agy számmal rgyhogyilll. választok 
dr. Elliiiger Jenő párlolnök ajanlalara 
liartha Miklósi képviselőjHliillm'k kikiál
totta. Bariba a p'liiitségot el fogad la. bel 
óra hosszal la r li  beszédben lejlegelte az 
Ugrón pái-l politikáját, agráriusnak vallotta 
magát és nagyon kikelt a hármas szövet
ség ellen. A nép lelkesen tüntetett l i a l l h a  
mellett. U tána l.evászy Marion beszéli, 
felsorolta liartha Miklós erényéit, es a 
választókat, kitartásra buzdította. Beszel
tek Bartók Lajos és Tacliy László is. Es
te nagyszabású bankett volt a független
ségi körben. Az egész mozgalom élén dr.

pártol újraegeszElliuger Jenő áll, ki az 
szervezte.

%Az ó -k a n iz sa i k e rü le tb ő l kap
tuk a következő hűt,: dr. L o v :i s z y M t i  r - 
t u n t  dr. Király Sándor ügyvéd fogadta 
.1 függetlenségi párt vezetősége nevében, 
kit azonnal jelöltnek ki is kiáltott a szép 
száminál egybegyüll választó polgárság. 
Lovászy nyomban prograinmbeszédjét 
megtartotta. Politikai hitvallása Magyar- 
ország önnállósága és függetlensége, híve 
az öiiuálló vámterületnek, az ipar fellendü
lése mellett gyárak létesítését sürgeti, a 
katliolikusok részére az nutiuomiát köve- i 
teli és a katliolikils vagyon kiadását siir- i 
geti. Önállóságot a politikában, és nem- I 
zeti eszme érvényesülését a társadalom 
bán. Végül jó és olcsó közigazgatást óbajl. 
Utána B a r t h a M i k I ó s beszélt, fejte
gette Ugrón politikáját. Végül Kossuth 
Perenczről beszélt, — kijelentve, hogy 
vezető szerepre őt alkalmasnak nem ta r t
ja, mivel a hazai viszoiivonat nem ismeri, 
— sok évet töllött külföldön. — Ez utóbbi 
kijelentőségének nem volt meg a keliő 
hatása. Ha a függetlenségi párt kettésza
kad, úgy Bezerédy István mostani szabad-

j elvű parii képviselő újra megválasztása, 
í ha nőm is kö nnyű, de uómi valószínűség- 
1 goi bírva. De amint bibető, ha dr. Pataj 
I Sándor Kos^utb-páiti programbeszéd el- 
' mondásához, ha eljut is, — számottevő 

pártot alig foghat olt teremteni s igy dr. 
Lovászyval .-zeniben Bezerédy nek nagy 
küzdelemre van kilátása, — melynek vég
eredménye kétséges.

A to v a r iso v a i kerületben Gro-
1 monn Dezső ellen a néppárt erősen szer- 
i vezkedik. E napokban küldöttség megy 
| Budapestre, a néppárti irodába -- a pár

tót a kerület hangulatáról informálni.
% U gron ék  Ó -K anizsán . (0-

‘ Kanizsai levelezőnktől.) F. évi június hó 
i 30-án a Zenta felől reggel 8 órakor érke

ző vonattal Ü-Kanizsára érkezett . Bartha

Miklós, Bartók Lajo-, Taly Géza és Lo- 
vá-zy Miirton. A vonatnál mintegy 80—100 
vála.-ztó polgár ólén Főt. Márton Mátyás 
és dr. Király Sándor üdvözölték az érke
zőket és 30—40 kocsival vonultak be a 
r. k plébániára. A kocsisor között ott 
láttuk ifj. 'I'títb József földbirtokos (főis
pán jelölt) fogatát is. melyen a plébános 
jobbján Bariba Miklós vonult be. A beszé
dek az előre megállapított terv szerint d. 
c. II órakor folytak le a templom téren. 
Először Lovászy beszélt a függetlenségi 
elveket, fejtegetvén, utána Bariba állolt 
az emelvényre, ki erősen támadta L’gion 
„rágalmazóit" a „Rimler" ügyet teljesen 
lisztázotlnak jelentette ki; egy közbeszó
láséit — „Éljen Kossuth Ferencz" — kí
mélet lenül támadta meg Kossuth Fercn- 
czet, ki, úgymond, nem lehe< jó magyar, 
mikor még beszélni sem tud tisztán ma
gyarul. Végül Lovászyt ajánlotta a kerü
let képviselőjelöltjéül. A beszédekül, Bar
tha fejezte be; tűzzel és hévvel beszélt 
Magyarország önállósításáról. A hallgató
ság, mely 800 -1000 főből állhatott, nagy 
tetszéssel fogadta a beszédeket és lelkese
désének mindannyiszor erős éljen kiálltás- 
sal adott kifejezést, ami aj legnagyobb fok
ra akkor hágott, midőn Lovászyt jelöltül 
kikiálltották. Lovászy, Péter Pál napján 
Adán ós Mobolon járt, Kanizsáról pedig 
B.-Martonosra ment.; igy tehát, most már 
teljesen bizonyos, hogy az ó kanizsai ke
rületbem Bezerédy István ellenjelöltje Lo
vászy lesz, ki nagy reményekkel Lelve 
indul a barezba. Ideje lenne, ha már Be
zerédy is megmutatná magát és az öt éven 
keresztül meg nem tartott beszámolót va
lami utón módon helyre pótolná, mert a 
föld lábai alatt nagyon megingott.

1901. julius 4.

Á llam i tisztv ise lők  m oz
galm a

Végre Zomborban is megmozdullak 
az állami tisztviselők, bogy mostoha 
sorsukat feltárva, az államhatalomtól 
kérjék élet existenliájuk biztosítását: a 
jó megérdemelt munka tisztességes 
honorálását.

Tömörüllek, — végrehajtó-bizott
ságot választottak', mely ügyüket dűlő
re vigye.

Igazi rokonszenvvel és meleg ér
deklődéssel kisérjük e mozgalmat an
nál is inkább, mivel a Dömötör Pál 
elnöklete alatt megtartott értekezleten 
Győrffy Géza indítványára a szolgálati

Az egykori kilencz kupolás kérész- ! 
tény bazilikából, melynek többször tartot
tak zsinatot, hiányoznak most a színes 
képek, melyek áhítatra gerjesztettek, az 
arany-ezüst edények, melyekből annyi il
latos füst fordult ki, a súlyos gyertyatar
tók, (hat ezer ezüstből) függő lámpák, me
lyeket a mostani ramazzán éjjelén égő ki
csinyek nem pótolnak. Mit mondjunk a 
nemes érez tömjén füstölőkről, könyvdi- 
szek és ogyéb drágaköves ékítményről, és 
a világcsoda főoltárról !

Kereszt -ny nyelven keresztény ajkak
ról zengett Isten dicsőítése az Aja Soíi- 
ában ezer évig, inig a törökök nem jö t
tek. (1453.) Akkor legkegyetlenebb csa
pások borultak a görög nemzetre. Akkor 
feldúlták a főoltárt, mely aranyból, ezüst
ből, drágakőből, gyöngyből volt, mennye
zetének tiszta arany kúpja, tizennyolcz 
mázsa nehéz volt. Aranylilliom szálakkal, 
értékes drágakövekkel díszített oltár-ke
resztjét, porba dobták. Vérfürdő kereszt- 
ségén ment át az Aja Soíia, az abba me
nekülő százezer keresztényből, kiknek ha
lálfélelem iiit ki az arezukra, háromezerét, 
a kik vesztükre menekültek ide, megöl
tek s azon közben bogy ezrek és ezrek sír
tak fel a fájdalomtól, gyilkos szultán-ke
zek emelőd tek az ég leié Allah dicsőítésére.

Kereszt és kép ál dali an kézzel szét- 
szóratott. A pogány ok erősen és mélyen 
markoltak a keresztények szivébe. Minden, 
a mi a keieszténysógre emlékeztetett, el 
kallódott. A zsinatok előtti időből szárma
zó huszonnégy cvangeliumos könyv, leszá
mítva díszüket, mennyi értéket képvisel
nének most. m’nt egyet len, legrégibb ma- 
nuseriptumok !

A térdig vérben gázoló, vérontó tör
ténelmet csináló, tüzes indulatu 11. Moha
med, a görögök földretiprásával kifújván 
zord b e v é t ,  a templom sok kincsének a 
látásakor igy kiáltott föl : „Annyi a fel- 
halmazott kincs itt, bogy védelemre for
dítva, megmenthette volna a görög csá
szárságot." Igazság rejlett mondásában. 
Ez a kegyetlenül dölyfös hódító, a hata
lomtól megittasodva, az emberiség vallá
sának szent, jogán sebet ütve úgy dicsér
te az Istent, hogy mindent elpusztított a 
mi keresztény volt, s a mikor dühét, kiontot
ta, felküldött a szószékre egy imámot, bogy 
hirdesse ki miszerint. „Allabon kívül nincs 
más Isten s Mohamed az ő prófétája."

Az imám és II. Mohamed im ádsága 
nem szállt lel az egbo. Kezén sok kiön
tött vér száradt. Jobban elballhatik majd 
a keresztények nrimádsága, mely az ellen
ségnek megbocsát.

A keresztény disztemplom mellé a 
keresztényellenes szultán tűzte az első mi
naretet. II Szelim a másodikat, ennek 
utóda III. Szelim, a második kettőt, és a 
kupolára szédületes magasságban, az ará
nyokhoz mérten is nagy, 38 méter átmé
rővel biró félholdat, az iszlám-vallás jel
képét. 2 !<:)

íg y  lön a keresz tény  v ilág  büszkesé
ge a m oham edánok büszkeségévé .

Nem ebben a parányi czikkben, még 
egy vaskos kötetben sem Írhatjuk meg, 
művészet, és mesterségnek azt az össze
torlódását, a mely márvány fényben, mo
zaik csillogásban ragyogott a merész ivek 
alatt, ivek fölött, a százláb átmérővel bíró 
nagy kupola alatt. Ez is olyan kupola, a 
mely nem az oszlopokon nyugodni, do 
támpontok nélkül látszik lebegni, és már 
a bemenetnél, az első tekintetre imponál. 
Egy tekintetre látjuk az egész templomot, 
mert ivek emelik a félkupolákat és főku
polát. Az iveket négy hatalmas pillér tart
ja a négyszögbe illesztett, kereszt alakban 
épített templom közepén.

2 *) Mondáik Mohainodnek, igazolja csodául ax 
Hívni kiildoiÓHÓi. Ekkor mondm nokik, nóz/.o."tk a 
holdin, moly akkor kellő \<ill. V.üós/.inülog egy •' 
logyaikozi'nt használt lel ügyesen. Elég ahhoz, hogy 
azóta j-dképe a hold az iszlám vallásnak.



pragmalicát is felvette actiójának ke
retébe.

A tisztviselők illetményeinek ren
dezése se talán oly lonlos, oly életbe
vágó mint a szolgálati pragmalica be
hozatala.

Hol a tisztviselőnek élelgonddal 
Kell küzdenie, ahol a tiszlviselíii kar 
eladósodva ezer csábnak van kiléve a 
mindennapi élelbullániban, hol gyer
mekeinek jövőjét nem lálja bizlosilva, 
ha a kérlelhellen halál elragadná az 
elsők sorából ■— olt a tisztviselői kar
tól ne várjunk odaadó, lelkiismeretes 
munkál, — mellékkeresetével igyekszik 
pótolni azl, amit az állam nem ad 
meg neki. Es e mellékkeresetek sokszor 
végzetesek is lehelnek.

De utóvégre azl. mondhalnók, kiki 
addig nyújtózkodjék, ameddig a taka
rója ér’ ■— vagyis más szóval azt — 
amit évekkel előbb a fővárosi tisztvi
selőknek mondott a pénzügyminiszler, 
midőn fizetésfelemelést kérlek: egye
nek krumplil!

Hát nézzünk csak széjjel bármely , 
városba — akárcsak Zomborban, kik i 
képezik az intelligentia zömét ? a liszt
viselők.

Kik a magyarság zászlótartói ? a 
tisztviselők ?

Kik áldoznak legtöbbet a társadalom 
terén ? a tisztviselők.

Van-e hazafias, emberbaráti vagy 
jótékony czél, hol a tisztviselői kar 
ki nem venne a maga legnagyobb 
részét.

És ezen kar legyen legmostohábban 
honorálva ezen munkájáért ? Ez mél
tánytalanság és igazságtalanság lenne.

A szolgálati pragmalica sem kisebb 
fonlosságu, ■— mert szintén kétkedése 
a tisztviselői karnak Magyarországban. 
Kötelességek felsorolása melleit a jo
gokkal körülbástyázva szerelnők látni 
a tisztviselői kari.

Szerelnők látni, hogy az emberi jo
gok törvényben legyenek részükre is . 
bizlosilva és se az emberi gyarlóság 
sziille szeszély vagy üldözésnek legye-
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Kár, hogy m ost csak egy  oldal h a jó  
piszkos a jta já n  v o n szo ló d h a tu n k  be, nem  
pedig a m űvésze tte l te lje s  b ro n z a jté n  át, 
és a tágas e lőcsarnokokon  ke resz tü l. C sak 
a kem ényfáju k isa jtó n  ju th a tn a k  be a nem  
moham edán. Ö rü ljön  a h ite tlen  — a m in t 
a törökök a k e re sz té n y e k e t nevez ik  — 
h“gy egy kis b ak lis is  á rán  — lévén  T ö 
rökország az a já n d ék o k  o rszág a  — jo g - 
váltás u tán  könnyesse l b e ju th a t,  g y é k é n y  
Papucsban csoszogva a n n y it is lá th a t, a 
mennyit m u ta tn a k  abbéi, a mi e g y k o r 
egészen az övé v o lt s a m itől jo g ta la n u l : 
fosztatott meg.

Lobogó vallásosságban , m érlie tlen  d id i
től ta jtékzó néh án y , su lia n cz k o rb a n  levő 
kéczos ficzké, sö té t a lak , a k k o r is lé z en 
gett és lé liá sk o d o tt az a jtó b a n . F a n a tik u s  
izgalmu arczok, a g y ű lö le ttő l p islogó apró  
gonosz szelnek, a z t a b en y o m á st k e lte tté k  
el bennem , m o lyé t a ka iró i e g y etem  pely- 

betlen ál)u, g y e rin ek eszü  a jtóná llő i. M int- 
>a csak egym ásra  k en ték  vo lna rá  az ódi
umot a keresz tények  ellen, ezeknél az a p 
ró, mérges em bereknél, m ind am azoknál, 
magas fokra le j le t t  ki a vallási gyülölkö* , 
ríni k á 'tg o lt bennük  a fe lháborodásuk .

üktől lo jto tt h a ngon  b eszé llek . A tno- 1

ttek kiléve felebbvalójuk részéről akár 
magán-, akár politikai okok miatt.

Igaz — itl Bácskában és Zombor
ban alig leheléit panasz, de az isigaz, 
hogy talán sehol az országban nem le
lt iidt úgy rá a hivalalnoki karra a fel
sőbb balalom, — legkivált választá
soknál.

A hivalalnoki kar az egy számbeli 
fogalom volt, meri vele a balalom 
feliéi len ül rendel kezeli.

Válaszlásoknál eddigelé nem azl 
kérdezlek, meenyi a kormánypárti ill, 
hanem hány tisztviselője van a vá
rosnak.

De ha a szolgálati ptngmalica meg 
van, úgy választásoknál szabadon ttyil- 
vánilhalja meggyőződését és kenyerét 
pisztoly gyanánt nem szegezhetik mel
lének, — ha a hatalom nem tetsző vé
leménynyel lenne. Ezt birdetle grófAp- 
ponyi e város falai közölt, — felsza
badítani és visszaadni emberi méltósá
gának a tisztviselői kari — és ezért 
is melegen üdvözöljük a zontbori liszt- 
viselői kart és rokonszenvünk kíséri 
őket nemes mozgalmukban.

A fizetést rendezési — magyarán 
mondva a fizelés fölemelést -— a pol
gárok újabb megtel bélésé el nem bír
ja. Se a föld-adó, se a keresed adó 
fölemelésére gondolni sem lehet. A be
vételek lermészeles növekedésére sem 
lehet épiteni, mivel az nem biztos, — 
ingadozó. Pénzügyi capacilások számí
tásai szerint SS millió korona kellene 
a fizelés rendezésére, hogy a legszeré
nyebb igényekei is kielégítse.

Tehál honnan leltet a 33 millió 
többletet vonni. Sehonnan, máshonnan 
nem, mint lessék a közös kiadásokba 
beilleszlelt haszontalanul kidobolt mil
liókból ledukálni az összeget.

A mozgalommal .-zeniben megszó
lalt a félbivalalos is és már is hiú áb
rándnak minősíti a mozgalmat. Eliléli 
az alkalmai is — na adván nem he
lyes, In: gy a képviselőválasztás előestéjén 
mozdult meg a kar. akkor kezd köve
telni, mikor megszokták már a halalom

Jyilí pedig magába fojtotta a haragját, a 
harag azl lilaszinre festettte, mikor az in
dulatok skáláján végig ment. Vezetőnk 
feddősznvát eleresztik a fülük mellett, vál
lat vonnak, rá visszapattognak. Csak úgy 
oda legyen mondva, azt a nyurga legényt, 
a ki legdaczosabban vetette fel a fejét, 
azzal csigattam le, hogy „Allah nagy " er- I 
re kissé megbékélni látszották, mikor 
nyelvbicsakolva is megértettek. Érzett a 
szavukból, arezuk kiderült.

Valószínűleg mi is ugyanazt, az érzést 
kellettük lel a sanda gondolkozást!, ha
szontalan handabandálással időt töltő, em
beri alakot öltött cerberusokban, 3 ') a 
kik mégis abban különböztek a hitrege- 
tanbeli cerberustól, liogv a ntig ez csak 
behocsátolt az ajtón, ile ki már senkit 
sem engedett, addig ezek a muzulmán vi
lágbeli cerberusok, szívesebben engedtek 
ki az ajtón mint be. Tölünk jövet, állnt, 
menet, mindég baklisist, kérlelt. Légyhez 
illő az alkalmatlan szemtelenségük.

3 *) Tudvalevőleg kelberos tolt az a mesés szőr, 
n.oteg, mely a régiek nliilégi kapuját íriztp. Ölvén 
kulyafejo és saikényfuika volt. Még undokubb leirí. 
wát tnellő/öin,

(V ége  köv.)

ZOM BOR és VIDÉKÉ

kezelői, ltogy csuk engedelmeskedni 
tudóit e kar.

De mégis ajánl módot a megoldásra
— igaz, olyan hasznosat akár a szen
telt v í z .

Előre bocsájlja, hogy kellő ökonó
miával és az igények mérséklésével a 
csekély fizetésből is meg leltet ember
ségesen élni. Olt kezdődik a baj, mi
kor előrelálhatlan események: beteg
ség, születés, halál stb. bekövetkeznek
— amit az odósságcsinálás követ. Azt 

' ajánlj;-, hogy társadalmi önsegély utján 
j kell ezen segíteni, hogy az adósság csi-

nálás csekély megterheléssel járjon.
Mintha nem egy kutya lenne, ha 5 
vagy 8 perczenlre kell adósságot csi
nálni. — Adósság csak az, törleszteni 
és kamatot ép úgy kell fizetni, akár
csak bármely banknál. Módot kell ad
ni, — hogy ne legyen a tisztviselő 
kénytelen adósságot csinálni. Ez a fő!

A megélhetés olcsóbbá léteiére ajánl
va lesz a lisztviselők fogyasztási szö
vetkezeiének fölállítása. Sók helyen, 

i sokszor megpróbállak mar ez < xpediensl. 
Ili Zomborban is lélesiletlek egyet — 
de rövid élelű véli. Most sem bízunk 
igen benne. Mert ami egynek jó, meg
felelő, izleles — nem következik, hogy 
az második, harmadiknak is ugyanaz. 
Mindjárt kész a dissonanlia — és az 
egylet bukását a pártolás hiánya téllé 
lönkre. És ulóvégre senkit s< m lettet 
kényszeríteni, ltogy jól megérdemelt 
garrasáért ne ott vásároljon ahol neki
leiszik.

Ily orcanumokat mi el nem kgad
hatunk sikkéire vezető expedienseknek 

j — illcsakis a fizelés rendezése segil-
I bel.
' Ha — lellett és jutott a katonai 

lisztnekek fizetésük emelésen; — meit 
kellett telleni, úgy az állami Ii.-z.lví.-e-

1 löknek kétszeresen jogos a követelésük, 
meri knlonásdit játszani könynyii, d ■ az 

í állami gépezet működését lolni és igá
ját viselni naphosszal a tnegrukkanátsig 

í gonddal és üres gyomorral nem lehel. 
Ha Ausztria állami liszlvisi-tőiről 

ludoll gondoskodni, no már akkor szé-
I gyen lenne, hogy a lejjel mézzel folyó 
I Kánaán éhen hagyja veszni liszlviselöi 
| karát. Üdvözöljük a férfias nemes 
I mozgalmai.

Elismeréssel adózunk Bárczy Iván 
titkár ügybuzgóságának

A siker el nem maradhat: 
Összelarlás! Előre!

___________________ 8 _

IBirek.
A  .Z o n tb o r  é s  V id é k e "  k i a d ó 

h i v a t a l a  t i s z t e l e t t e l  k é r i  e l ő 
f i z e t ő i t .  h e g y  n z  e lő f i z e t é s e k  
m e g ú j í t á s a  i r á n t  a z  i l l e t ő  
p o s t a h i v a t a l o k n á l  a n n á l  i s  
in k á b b  m i e l ő b b  i n t é z k e d n i  
s z í v e s k e d j e n e k ,  h o g y  a  l a p  
s z é t k ü l d é s é b e n  f ö n n a k a d á s

ne történjék.
• K in e v e z é s , F leckonsto in  J á n o s  

bács-nlm ási lakost v é g ze tt jogászt, a főis
pán közigazgatási g y ak o rn o k k á  novozte 
ki a hódságit! já rá s i lőszolgnbirósághoz.
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* S zem é ly i hir. Lobkovitz Rezső 

herczeg Szabadkán ál városunkba érkézéit.
* M ulatság . A zombori iparos da

lárda — folyó hó 7 én vasárnap a vadasz- 
kiirt szálloda kerti helyiségében este J 
órakor dal- és táncz estélyt rendez. Bele
pő jegy 1 kor. 20 fillér. Az iparosok a 
választások előtt nagyon kapósak — elő
kelő urak becses látogatásai vannak kilá
tásba helyezve, — bár azokat a kereseti 
adó kivetése alkalmával is szeretnénk lát
ni az iparosok között. Hja! akkor c-ak el
használt kártyákat küldünk nekik, bána
tukban kártyázással szórakozzanak.

* A fü rd ő h á z . Zoinborról általá
ban azt s.eretik mondani, hogy olyan 
mint egy fürdőhely. Csakhogy inig az es
ti közönség a korzón e.s a parkban tény
leg oly kellemesen üdülhet, mind egy „für
dőn, az a közönség, mely a forró időt a 
csatorna babjai közt szeretné tölteni, nem
csak nem részesül olyan élvezetben mely 
egv fürdőn lehet, hanem olyanban, amely- 
ivei nem cserélne a legutolsó viz mellett 
fekvő falu sem. Rossz helyen fekszik az a 
fürdőház. A közönség épen a legpiszko
sabb vízben fürdik, nem elég hogy a für
dőbáz fölött, van a hajó állomás és igy 
minden piszok és hulladék, mely a hajók
ról lekerül, mind a fürdő közönségnek jut, 
hanem a kenderáztatási időben az ember 
egyenesen piszkos lesz a csatorna vizétől. 
Vigyék fel a fürdőházat a hídon felül, 
ahol tiszta vízben fiirödhetik a közönség. 
Az erkölcsnek a rovására történik az, hogy 
a férfiak és nők úgyszólván együtt fűidé
nek. Minden jóizlésű ember megbotránko- 
zik azon, hogy a nők egyenesen közszem
lére vannak kitéve a fürdőházban, a fér
fiak majdnem mindig a túlparton tartóz
kodnak, és Zomborban már látványosság 
számba megy a fürdés. Ugyanitt meg kell 
emlékeznünk arról a kiszolgálásról és pi
szokról a mely a fürdőbáz melletti korcs
mában található. Eltekintve attól, hogy 
az ember ott egy tehén, egy ló, több ap
ró jószág és az azoktól fenntartott, trágya 
domb szomszédságában uzsonnázik és va
csorázik. maga a berendezés is a lehető 
legutolsó állapotban van, pedig az inteli- 
gens osztály ott, kinn igen gyakran va
csoráznék. Azt hiszem helyén való szól
nunk arról is, hogy nincs a városnak köz
fürdője. A köznép a hídtól a körtefáig 
eső csatorna részt keresi fel nagy elősze
retettel és ott rémit! vétkezésével az intel
ligensebb publikumot, mely akaratlan szem
lélője ilyen jeleneteknek. Ezen pedig se
gíteni kell, mert a csatorna partján fek
szik Zomborban a legtöbb szőlő és a tu
lajdonosok inkább ki se mozdiilnak szőlő
jükből, sem hogy olyan undok látványnak
legyenek állandó szemtanúi. Építsen a vá
ros egy bódét valahol lejebb a csatorna 
mellett, ahol aztán fiirödhetik a köznép, 
és az intelligensebb osztály meg fel volna 
mentve holmi akaratlan látványosság szem
lélésétől. Megtehetne azt a város, hogy 
egy rendes lürdőbázat építsen, ami nem 
kerül olyan rengeteg áldozatba, mert tud
tommal nagyon sok vidéki városban a vá
rosé a fürdőbáz, sőt haszna is lenne ab
ból. n ért ha ezt az igazán szűk ésprimitiv 
fürdőt annyian látogatják, a városit, mely 
bizontiyára szebb lenne, ennél sokszorta 
többen keresnék fel. Vagy ha már újat 
nem akarnak építeni, véleményem szerint 
úgy lehetne segíteni a dolgon, hogy dél
előttre az egész fürdőbáz a nők és dél
utánra az egész fürdőbáz a férfiak ren
delkezésére lenne bo-sátva. (Beküldetett.)

:i K ettős la k o d a lo m . Koráni Ilka 
es Koráni .Jolán, Vértesi Károly unoka- 
liugai, keltek egybe Fiilöp szálláson és 
pedig előbbi, Bartók Bélával, utóbbi, Ada- 
movioh Gyulával. A násznagyi tisztet Vér
tesi Karoly zombori ügyvéd és Virter Kál
mán in. kir. honvédszázados, a m. kir. 
honvédelmi minisztérium I. ügyosztályá
nak igazgatója, viselték.
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* N em S s l e t t .  Kétszila koronás

úrin, vj'áindókot lelt !<■ limit »la|,itvun.v dr. 
Arany Zsiguli,nd budapesti orvos » zom- ■ 
bori zsidó iskolámé, félből, hogy
annak évi kiimiilni -  néhai fivére Gold- 
lahn Lipdi emlékére egy szegónysorsii Hi
nni,intik adassanak ki az évzáró vizsgák 
alkalmával.

* E ljeg y zé s . Rádics Dusán a zom
bori sz< rh. laniló képezde jeles tanára el
jegyezte Petrovies M. Vjera kisasszonyt a 
zombori felső leánviskola bájos és nagy 
müveit, égíí tanárnőjét.

* V árm egyei ta n ító  e g y e s ü 
le ti k ö z g y ű lé s . Amint, múlt lapunk
ban említett ük, a községi tanító egyesület 
XXVII. r. közgyűlését Tit.elen fogja meg
tartani az idén július 4-én és ö-en. Az é r
deklődés igen nagy és amint, az előjelek 
mutatják, a gyűlés nagy részt vétellel lesz 
megtartva. A gyűlés programmja is igen 
érdekes és fontos poedagógiai eszméket 
készül a gyűlés megvitatni. A gyűlésről 
részleteket közölni fogunk.

* E g y h ázm egyei k ö z le m é n y .  
Garzsik Lajos garai káplány betegsége 
miatt szabadságolva lett, — helyébe dr. 
Kanyó Gyula kunbajai káplány lett áthe
lyezve. Gartner Sándor borsodi adminis- 
trator Katymárra plébánossá lett kinevezve.

* ö n g y ilk o s sá g . Oltványi Ferencz 
bácskai földink, 17 éves fia .Oszkár, fogyni• 
nasiumi tanuló beleszeretett egy levél bor
dó csinos leánykájába és szerelemfeltes 
miatt fejbe lőtte magát. Múlt bó 30 áll 
temették el Temesvárott. a szép remények
re jogosító fiút.

* P a r k -z e n e . Csütörtökön, jnlius bó 
4 én d. u. ’/26 ómkor a zombori zeneiskola 
növendékeiből alakítóit fúvó zenekar a vá
rosi parkban zeneelőadásl Iáit. Beléplidij: 
20 fillér : diakok, gyermekek és katonák en
nek telét fizetik. A zombori filharmonikusok 
társulatának igazgatósága,

Ó ráinkról. Zomborban ahány 
torony-óra van, oly különböző időt. mutat. 
Nem egyszer egy óra négyféle időt. jelez; 
a torony négy oldalán a mutató négyféle 
időt mutat a zomboi iaknak. Es ez nem 
is oly kis baj — mint elsőre gondolnék. 
Ila nincs egységes időjelzésünk, úgy rend
kívül sokféle anomáliák számazbatnak eb
ből a közélet egész vonalain. A bírósá
gi elmakácsoláslól kezdve — végig a vas
úti lekésésig. Ezen a bajon óhajt segíte
ni Vancsek Béla órás iparosunk. Hajlan
dó díjtalanul a városnak legforgalmasabb 
pontján, szép kivitelű oszlopon egy pon
tosan járó, éjjel kivilágítható órát leállí
tani. — Az óra pontos és rendes járását 
díjtalanul magára vállalja, csak azt kíván
ja, hogy viszont a város engedje meg ne
ki, hogy az óra oszlopon csakis saját ne
vét és üzletének hirdetését reclam helyül 
felhasználhasa. Úgy hisszük, hogy a ta
nács az ily ajánlatot készségesen el fog 
fogadni, — sem közpénzben nem kerül, 
más áidekét, nem sérti és a közérdeknek 
tesz szolgálatot az ajánlat elfogadása.

* R en d ő rség ü n k  f ig y e lm é b e  
ajánljuk azon általános panaszt, hogy vá
rosunk területén a koldusoktól nem lehet 
békessége a közönségnek. A házban reg
geltől estig a cseléd mást, se tegyen, mint 
a koldusokat szolgálja ki. Az utcza sar
kokon meg a járó-kelő közönség lesz ál
taluk zaklatva. A rendes házi szegényü
kén kivül csapatostul árasztjuk el a vá
rost i kolduló vándorló legények, kikhez 
most még a szegényházi bennlakók is 
csatlakoztak. A város közönsége nuir pe
dig gondoskodóit szegényeiről — felsze
relte a szegény házat, hol tisztességes la
kás és ellátásban részesülnek a város el
aggott, munkaképtelen szegényei. Do mit 
látunk ? Ezen benn lakó szegények, mi
dőn heti kétszeri ki menőjük van, mert 
hisz mint foglyokat zár alatt nem lehet 
őket tartani, — bejönnek a városba kol-
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dilim, és a hegy ült pénzen bepálinkázva 
érdekes őket megfigyelni mint lántorogva 
ki az apatini úto i véges-végig haza. Hát 
ezt tovább tűrni nem szabad. Vagy a ren
dőrség lépjen közbe és szabadítsa meg a 
közönséget az. ilyen bácsiktól a kórósai
tól, -  vagy a szegényház, gondnoksága a 
kimenőt úgy rendezze, hogy az ne a vá
ros felé vegye útját, hanem szépen páro
sán sétáltassa meg őket a csatorna leié — 
mert. ha a kimenő célja a szabad levegő 
ú«»v az nem a varosban levő pálinkás bol
tok dohos helyiségében, hanem a városon 
kivid a szabad természetben található.

T ű zo ltó  s z ö v e t s é g i  k ö z g y ű 
lé s .  A bácskai tűzoltó szövetség Kará
cson Gyula alispán elnöklete alatt a vár 
megye tanácskozó termében junius hó 29-’ 
én évi közgyűlését tartotta. 'Titkár és 
jegyző Zottományi Mihály tb. főszámvevő 
volt. A gyűlésen igen kevesen voltak, a 
közel környékből se igen jöttek a tűzöl- 
(ók, — bár elég fontos tárgy volt napi- 
renden, mint az. alapszabályok módositá 
sa és az 1900. évi zárszámadások előter
jesztése. Mindkettőt a gyűlés egyhangúlag 
elfogadott; végül dr. Hadzsy János — to 
polyai tűzoltó főparancsnok, a lelkes em
berbarát — szép szavakat intézett Kará
cson alispánhoz, -— ki a szövetség ügyeit 
felkarolta és sikerrel kellő energiával vezeti.

* Z á r ó b e s z é d . A miasszonyunk
ról nevezett zombori zárdában — az év
záró vizsgáknak befejezése alkalmával 
dr. Huber Lipót főszentszéki ülnök a 
8-ik osztályban egy nagy beszédet mon
dott., — egy vallási beszédet. — mely 
a rethoricai szép formák mellett, a k e 
resztény vallás és női erények dicsőítését 
tartalmazza. Nagyon iá helyén találjuk 
az ily beszédek, szózatok, figyelmeztetése
ket, az intézetből kilépő növendékeknek. 
Mert sajnosán, azt, tapasztaltuk, hogy ép 
ez intézetből kilépők közül nem egy nö
vendék, azonnal a társadalmi életbe so
dortatva. elfelejti, mint jó Csokonai mond
ta, csapol-papot és bizony a zsenge vi
rágot, anua k üde harmatát, azt a sze
rénységet, vallásosságot. — ludas-gya
rapítást — mint, a fiatalság ékességét, 
csakhamar letörli nyegleség, hányivotiség 
és féktelen él vhajhászat, megfeletkezvo 
a vallásosságról. Helyén valónak és 
elismeréssel szólunk itt is a lőszentszeki ül
nök remek szép beszédjéről — bár minden
ben nem értünk vele együtt. Vallásosok 
lehetünk a sok imádkozás nélkül is — és 
mire való élő emberekért, imádkozni ? A 
tisztelet, elismerés és hála jeleit a t. fő
nöknőnek és apácza nénéknek, ha megold
juk — no meg ha őket i 'iájukba foglal
ják a nők, ezt érteni lehet, — tudjuk is; 
— de az apát-plébánosért hogy más 
imádkozzék, ezt nem értjük. Ez ellenkezik 
a közmorállal, ellenkezik a nőiszépséggel. 
Kiki imádkozik a maga gyarlóságaiért 
inig él és ne végeztessük azt mással. Pá
páért, királyért, szülőkért igenis fohászkod
junk az egek urához, de jóltevőnkért tettel 
mutassuk meg háláinkat ; — tuczat em
berekért imádkozást ajánlani kissé sok a 
jóból, aki a zombori viszonyokat is
meri és ép a nőknek ajánlani, közöl jár a 
megmosolygáshoz. Úgy látszik Kalocsa még 
mindig messze fekszik Zombortól. Jól esett 
volna az intézet alapítójáról, boldogult, 
Ilajnald érsekről néhány megemlékező szót 
hallanunk ez jobban meghatott volna 
bennünket mint a növendékeket, is.

’ Uj a d ó t is z t .  A zombori kir, pénz- 
ügyigazgalósagnál a bélen adoliszli vizsga
latot tartottak. A vizsgálaton kelcnioulalvi 
Ternovszky Alajos kir. pénzügyi igazgató h. 
elnökölt. Vizsgálatra jelentkezeti Körpel Já
nos szabadkai kir. adóhivatali díjtalan gya
kornok, a ki az adótiszli viszgálalál sikere 
sen le is lelte

)( A m a k a c s  g y o m o r . Az ille
tő, a ki rosszul em észt, szom orú és lóban-



ZJÜ lesz. Környezetének legcsekélyebb el- 
leinnoiidását sem bírja eltűrni, nagyon 
iii-rerlókeny és hozzátartozói nagyon nelio- 
zOn tudnak valamit kedvére tenni. Fizikai 
tekintetben a dolog még máskép áll. Az 
ember léi minden tápláléktól, mert azt 
tapasztalta, hogy mihelyt azt magához 
veszi, idönkint szörny ti fájdalmakat okoz. 
Először légzési nehézségeket, érez az em
ber és oly érzés támad, mintha valamely 
nehéz tárgy feküdnék a gyomron. Erre 
oly heves görcsök következnek, mintha a 
belek szét akarnának szakadni vagy pe- 
(]i«r makacs égést érzünk. Ha oly étkek 
kerülnek oda, amelyeket a gyomor nem 
bir megemészteni, akkor hányási rohamok 
állnak be, melyek a testet nagyon kimerí
tik. Főfájásban, valamint bélfájdalmakban 
szenvedünk s igy a belek szintén nem mű
ködnek jobban a gyomornál, minthogy 
ennek rósz befolyásától s zen vednek. A vér , 
elszegényedik és általános nagy elgyengii- I 
lés a következményű ezen állapotnak. Éjit- ' 
sa Ön meg vérét egy hatásos erősítő szer i 
alkalmazása állal, aminők a Fink labdacsok 
és kétségtelenül ugyanolyan eredményt ér i 
el, mint Schreiber Mór úr, lekintélyes keres- ; 
kedő Bélfenyéren. u. p. Tenke. Ez a nejé- í 
vei vetette be a Fink- labdabsokat és nn- ’ 
nak ez által egészségét ismét visszaszerez- . 
te. Kijelenti, hogy ezen labdacsok nejét , 
oly gyomor bajból gyógyították ki amely- | 
ben több hónapon át szenvedett, valamint ! 
a folytonos fejfájásból, amely szenvedései ' 
mindez most eltűnt, — mondja a férj i 
— és egészsége, nagyon rövid, de rend
kívül hatásos kezelés után, kitűnő. A Pink- 
labdacsok a vér megújítása által meggyó
gyítják a vérszegénységet, sápkórt, neu- 
rastheniál. idegbajt és rheumát. Ezenkívül 
nagyon hatásosak mindennemű tulerőltetés 
vagy kicsapongásból származó általános i 
gyengeségnél. Kaphatók minden gyógy- I 
szériáiban valamint a magyarországi lő- ! 
raktárban Török József gyógyszertárában ; 
13 udnpofen, Király-u. 12., dobozonkint 1 : 
frt 75 kiért vagy G doboz 9 írtért.

)( N a g y o th a lló k n a k . Egy gazdag 
úrnő, a ki Űr. Nicliok >n mesterséges fül
dobja, által nagy otliallásából és íiilziígásá- , 
bél teljesen kigyógyiltalolt, intézetének 
25.000 fotnyi ajándékot adott oly czólból, 
hogy olyan siket és nagyothalló személyek, | 
kiknek nincs módjukban a füldobokat meg- ' 
szerezni, azokat ingyen megkaphassák. ! 
Levelek : G240. sz. alatt. Nicbolson „bong. ' 
cot“ intézetének Gunnersburgli. London- 
W. cziinzendők.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Szerkesztővel értekezhetni : dél elöl L 7 - 8  

és délután 2 — 3 óráig.
L. A. József Zontborban. Költeményei 

helyszűke miatt egyelőre nem közölhetők.
„ ^ --4 . Akaiin. Figyelmét köszönjük — 

működésének megkezdését várjuk.
'bt. K. Zombor. Lapunk bármily erős 1 

kritika gyakorlására rendelkezésére áll, — 
d) azután ami mondatik, igaz is legyen.
I*eltéflen d iseretiónk ra  szám íth a t.

J  K. Z  ont bor. Ü dvözletért, köszönet 
— tárczát legközelebb közölni fog luk , K ö
szönet érte.

S.b. QezdAn. K érjük név a lá írá sá t b it 
~  köz lem ényét csak  ú g y  a d h a  

h ,, zre, i,a a bekü ldő  szem ély  azonoss 
8« tol m egvagyunk győződve. K évéséi 
«zeinelyeskedést k é rü n k . P r iv á t ügy i
z°lgálatára nem állunk.

C sarn ok .
F  a n t a z m a g ó r ia .

j Nag)’, és nehéz g y a k o rla tró l jö ttü n k  
laZa’ ,nar v° l t  vagy  négy  óra, am iko r a

ZOM FOK és VIDÉKÉ 
legénység a paiolgó csajkák ele ülhetett, 
hogy mohó élvágygyal elfogyaszthassa dé
ri monázsiját.. A szakácsnak akadt dolga, 
alig győzte, pedig bárom órára volt az 
ebéd ideje, azelőtt való napon a napi pa
rancsban meghatározva. I)o hát egy pár 
„herstelt“-lel nmelylyel nem számoltak, 
meghoszabbodott a gyakorlat. Fáradtan 
dűlt le mindenki, az egyszerű de tiszta 
vaságyakra; alig, hogy leverték maguk
ról az ut piszkos porát, Morpbeusnak sok 
karja l e h e l ,  mert nem telt bele egy negyed 
óra, már aludt az egész kaszárnya.

Mi a tiszti „lueszében" vonultunk, 
legényeinkkel niegtisztogattatunk magun - 
kát tiszta száraz fehérneműt váltottunk és 
a patkó alakra terített asztal körül foglal- 

. tünk helyet. Jól esett ezredesünk íigyel- 
i messége, mely minden egyes teríték elé 

egy jégbe hütött „spriczczert" tétetett, 
i Javában folyt a lefolyt gyakorlat egyes 
! fázisainak, megbeszélése a mikor egyszerre 
! nvilik az ajtó ós belép az ezredes. Ma- 
' gas vállas alak, igen elegáns katonás tartásu 
i jóságos öreg ur; aki inkább atyja volt 
i az ezred tisztikarának, mint rettegett 
I ezredese. Fersze, mind felállottunk, s 
i könnyed meghajlás után ismét asztalhoz 
I ültünk, hogy az időközben már felszolgált, 

párolgó levesből kivegyük a magunk részót.
Jól esett ; hogyne, hisz reggel három 

órakor keltünk fel, mert már négykor volt 
kivonulás, s a ki tudja katonáéit rendjét 
az tisztában van azzal is, ha négykor van 
a kivonulás elrendelve, háromkor hajnal- 

I hau már talpon van a kaszárnya.
Mindazonáltal vígan voltunk az ebéd 

■ alatt, az ezredes és a mellette ü lő  törzs
tisztek, szívesen mulattak el, egy-egy baj- 

! ars kisebb hallásán, mondhatom, nem ér
dektelen egy ilyen társaság, a mint 
mindegyik a köteles tiszteletiudás hatá
rán belül valódi bajtársi pajtáskodás köze
pette, majd komoly szak fejtegetéseivel, 
majd pedig humoros incselkedéssel igyek
szik az unalom ördögével megbirkózni.

Fekete kávé után az ezredes „Mahl- 
zeit“ ot kívánva, visszavonult, utána a 
törzstisztek és lassau-lassau kiürül a tág 
tiszti étkező és a kövér ábrázatu szakács
nő, meg az ordonáncz vették kezelésbe az 
ételmaradékokat, meg a termet, melyet 
seprőkkel, vizes kannákkal alaposan meg- 
kezolték.

Nyugalomra tértünk hát mi is, oly 
jól esett, előtte való napon, ‘jjol társaság 
bán voltunk, a főjegyzőók adlak valami 
házi bál félét, csak úgy éjféltájt vetőd
tünk haza leié, bárom órakor már talpon 
voltunk, ez sok egy magyarnak, utóvóg- 
re is iMorplieusnak is kell adózni, . . . . • 
elnyomott az álom.

Ali, az álom . . Mily '(les érzés, a 
láradt t e s t .  megpihen, feledve minden 
gond, minden bánat, az sorra veszi a kö
zelmúlt történeteit, zagyva összevisszaság 
bán, édes kéjjes erezet . . . .  oh az álom.

E szem be ju tó t l  az a sok hál, az a 
tö m én te len  m u la tság , a melyen egy  ilyen 
fiatal, h a d n a g y n a k  keresztül kell m ennie. 
A fényesen k iv ilá g íto tt lennek , a sok d í
szes e g y e n ru h a , a k iv á g o tt teher es színes 
to ile ttek , az a ragyogó  szépségű asszony
sok ad alom, k á p rá z ta tó  a m aga összességé-

ben, csoda e ha az ilyen ni agam fajtájú 
fiatal hadnagyocska elveszíti itt ült napján 
a szivét . . .  a szivét, mondom . . . vi
gyáztam reá, jó barátom volt Ámor Isten- 
ke, aki a minden szivek leghatalmasabb 
disponense és megfogadtam az ő tanácsát 
ha szavaltam is szerelemről, egész szive
met sohasem adtam oda.

Egy szép nap kora reggelen, épen 
gyakorlat előtt voltunk, mialatt szolgám 
a théámat főzte, asztalomon mesés rendet
lenség uralgott, kivettem a szivemet, olyan 
helyes kis jószág is az, forgattam jobbra 
is halra is. Mint kis gyermek a játékszer
rel, úgy bántam a szivemmel, akkor még 
együtt, volt a szivem, nem I iányzott be
lőle egy szemernyi sem, élesre fent kar 
dómmal addig simogattam, mig kedvem 
kereke dett feldarabolni őt. Oly szépen, oly 
nyugodtan tűrte bármit is cselekedtem vele.

Nem tudom hány darabra oszthattam, 
de igen nagyon sok kis részecskére hul
lott szét, alig tudtam megint összeállítani, 
róz.salánczczal kötöttem össze. A kis lán- 
czócskákat pedig egy erős végbe fogtam 
össze, ugv tettein vissza a szivemet he
lyére, de elég elővigyázó voltam, a láncz 
végét jól megerősíteni, hogy az elválaszt- 
hat.lanul maradjon ott meg.

Pillangó módra kerültem egyik mu
latságból a másikba, egyik hál a másikat 
váltotta fel. Tánczoltain, kurizáltam, mu
lattam, vallottam rettenetes sokat. Fiatal 
az ember ós szerelmes. Hány kis lánynak 
adtam a szivemből Isten a megmondha
tója. Sokáig kitartott a szivemből, sok 
rószru osztottam. Egy szép napon este 
társaságban egy remek szép leány mellé 
kerülök, szürcsölgetjük a theát, mely az
tán teljesen feleslegesen befütötl, amúgy 
isten igazában. Adva vall egy szép leány, 
egy fiatal hadnagyocska, thea, estély,

! sokáig ügyüttlót, nem nagy .probléma-fej
tegető tehetség kell ahhoz, hogy tisztában 

, legyünk azzal, a minek okvetlenül he kel-
1 lett következnie, szerelmi vallomás formá

já b a n .
„Imádom, angyal, szivem mindenein, 

valóm, mind mind már régen nem az 
e n y é m ...................igy ömledeztem . . .

De a kis istennő, ki igy látszott, már 
némi gyakorlattal hirt a szerelmi vallomás 
megítélésének billiós mezején, leghájosabb 
mosolyával, igy válaszolt „szeret, azt mond
ja?  uo jó, lássuk, azt a felejánlolt szi
vet ?

Persze iszonyúan meg voltam szorul
va, hiszen a sok mulatozásban, hol itt 
hol ott hagytam szivemnek egy-egy részét 
és most azon vagyok, hogy ez egyszer 
igazán kellene az a tavaszi poéták állal 
annyiszor megéiiekelt szívnek csúfolt hús- 
darab, de hát nincs és nincs amit te 
gyek ? hová forduljak ?

Szorultságomban eszembe jutott az 
én Ámor czimii barátom, aki már annyi
szor segített ki a hínárból, rögtön stafu 
tát menesztettem hozzá, adjon ha máskép 
nem lehet kölcsönbe egy tartalékos sz iv e t. 
Kaptam egyet tőle a melylyel azután im á- 
dottamlioz siettem, de mily nagy kudar, 
ezot vallottam; a kis hamis raösmort a 
tartalékos szívre, mely nem tud úgy szo- 
retni, oly igazán erezni, mint az igazi ós 
követelte, vagy megkapja az én szivemet
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6   ___________ _______
v a g y  ped ig  vége vége m indennek m in t 
azt a nóta is olyan találóan mondja.

Mit tih ittim , jó volt heg) a sziviósz 
letet oda erősít ettem rózsái ánczczal u he

lyéhez, s hogy most szorultságomban meg
foghattam azt a bizonyos lánczvéget és 
egy jó nagyot ránthattam rajta. Ilihetet- 
lenül sok/szív, rész került így vissza t. i 
azok a részek, a melyek közömbös helyen 

voltak elhelyezve, vagy nem törődlek ve
le, vagy más sziy szórótólta ki az én szi- 
vemrészét helyéből, szóval vissza került 
egy nagv része, csak azok a lonczszemek 
szakadtak el, a hol még ődtek szivem
mel és erősebben tartottak. A rozsalán- 
czok tudvalevőleg nem igen erősek s nem 
nagy erő kell oda, hogy elszakadjanak 
ha csak nem viselik gondját mindkét 
részről. Azért is van olyan nagyon igaza 
annak a dalnak, a melyben olyan busán
éneklik hogy hát:

„Mindenféle szerelemnek vége szokott 
lenni.“

így lá t a szivem, ha r< m is egészen 
bizonyos hányadában vissza került és is, 
ettem vele imádott kis angyalomhoz . .  . . 
éppen fel akarom ajánlani neki az ingyen 
összefoltozott szivemet, a mikor András a 
szolgám nagy csizmájával és még nagyobb 
lármájával a szobámba ront, lelkendezve 

jelentvén :
Hadnagy Uram jelentem alásan a 

száz. (1 már raportra áll, kéreti az, Őrmes
ter ur Rugós, hogy tessék k ijönn i...........

Oda kaptam a szivemhez, ott van e 
még a helyin ? Ott volt szegény csak 
egy kissé hevesebben dobogott, mert me
gijeszti etl. nagy lármájával a legényem, 
én azt hittem ég a kaszárnya, pedig hát 
csak öt óra délutántól fogva aludtam és 
álmodtam egyfolytában hajnali hatig . . . .  

Most kezdem csak érteni. miért mond
ják, hogy sajog a szivem...

Úgy látszik az én fantazmagóriámnak 
néha napjai) válóra válni vágyik kedve, 
és ezt a procedúrát nevezték el „szivsaj 
gásnak,“ de ha nincs is úgy, akkor is ké
rem hocsássanak meg nekem, hisz azért 
fantazmagória hogy fantazmagória legyen. .

E g é sz sé g ü g y i tu d n iv a ló k .
E g é s z s é g  é s-e a p i p a ?  Általáno

san elterjedt azon téves nézet, hogy a do
hányzás között a pipázás a legegészsége
sebb. Pedig ép a legártalmnsabb. Mert. 
égő dohánynál a s z é n g ő z annál na- 
gyobb mennyiségben képződik, minnél la. 
sabban hatol keresztül a levegő a dohá
nyon. Legtöbb széngőz van azért a pipa- 
dohányfüstjében és legkevesebb a ciga 
réti a füstjében. A pipa dohányán kensz- : 
tíil a leglasahban, a cigaretta dohányán ! 
a leggyorsabban hatol át a levegő. Lég- 
ártalmasabb tehát a pipázás, és legkevésb- ! 
hé ártalmas a cigaretlázás. A szivar a i 
középen áll ; ártalmasabb mint a cigaret- 
te de nem oly ártalmas miül. a pipa. Kosz- ! 
szül szelelő szivar a legtöbb széngőzt. fej. I 
leszti, igy az egészségié a legártalmasabb.

M e ly ik  o l d a l u n k  o n a I u d- 
j u n k .  Előnyösebb minden más helyzet
nél a j o b b o l d a l o n  v a ló  f e k v é s, 
igy különösen az alvásnál. Az ilyen alvás 
nyomasztó álmok nélküli és üditő. Kiilö-

nősen ajánlatos ez szívbajosoknak. Hogy 
vájjon a szív lesz-e baloldali fekvés mel
lett térviszonyail an befolyásolva és így 
okozója a nehéz álmoknak, avagy az agy 
egyedül felelős-e, -- annyi tény hogy a 
legkielégitőbh alvás a jobb oldalon való 
fekvés mellett következik he. Különben a 
jó alvás feltétele az, hogy étkezés után 3 
óra, vagy egy órai séta mán kezdessék 
meg.

Ú j h á za k n á I a n e d v e s  és p e- 
n é s z e s  fa  I a k ró l é s  t a p é t i  á k- 
ról a penész gombák csiráit — melyek 
szerfölött ártalmasak az egészségre — oly- 
kép semmisít jiik meg, hogy egy rész sáli- 
cylsavat feloldunk öt rész borszeszben és ez 
oldalban mártott szivacsosai a falakat il
letve a tapettától a penészt ledörzsöljük.
A penész gombák azonnal tönkre mennek
-  annélkül, hogy a fali festésnek vagy 
tápét Iának ártanánk.

M i t e g y ii n k é s i g y u n k n y á- 
r o n. A nyári napok sok örömei meg
hozzák a maguk kellemi tlenségeil is, ki
vált akkor, ha az étrend nem lesz kellő
leg betarivn. A táplálék a testben elégre 
bőséget fejleszt. Így a bús hevíti a testet 
és azonkívül fokozott szomjúságot idéz 
elő. Ha egv ember tápláléka húsból állná, 
úgy naponta 7020 giam vizet szükségei, 
ne. Ezen sok vizivás pedig az egészségre 
ártalmas. Tehát nyáron növény táplálék 
ajánlatos nedvdús gyümölcsök fogyasztá
sával. Ezen táplálkozásnak előnye és ér
téke abban rejlik, hogy az ivóvizek alkat
részei a nyári meleg időszakban nem min
dig az egészségnek megfelelő összetétel
nek és igy a vizivás, növényi táplálkozás 
mellett a minimumra reducálható. — Al- 
kolicus vizek élvezete után — melyeket 
hírlapok linsnbszámra nyári ital gyanánt 
hirdetnek — a szomjúságot fokozzák.
A nyári asztalra legjobb és igen hatha
tós üditő italok a gyümölcs nedvek és li- 
monádeok. Kivált gyi rmekeknek és nőknek ;
— mint gyengébb idegzetűeknek ajánlatos, j

I r o d a l o m .
— Machiavelli. A'/, a kis teiiacotla mell

szobor, mely a berlini királyi muzeum büs- 
léi közt Őriztetik, a legnogycbszellemek egyi
kének poihüvelyét örökítette meg az utókor 
szárnál a. A duivn vonások, a lebiggyedl száj, 
az erős orr, a redős homlok kiváló gondol
kozó erőre vallanak. S a kié e homlok voll, 
valóban a legnagyobb gondolkozók közé tar
tozol!, bár életében és halála után is sokáig 
megvetés és gyűlölői tárgya voll. A Mediciek 
visszaléilével elvesztene hivatalát, melyben 
Aiiünonnk és Poggioiak voll utóda és mely
nek lévi'n követségben járt Francziaországhan 
is Borgia Caesaienál. Kény szel A nyugalom 
bilin iá, hogy gondolatait az állam szervezé
séi ól és kormányától összefoglalja. A huma
nisták koiáhan élt és igy egész felfogása mű
veltsége, eszméi a görög-ióinai világban gyö
kereznek, de kiváló érzéke voll hazájának 
akkori élele háld is. Legnevezetesebb mun
kája a „ D e  Principe", mely a fejedelemről 
szól. Olaszoiszág szél volt darabolva s mint 
egykor Borgia Caesarétól, most a kegyetlen 
Medici Morenzolól vál la az egész olasz nép, 
az egységes olasz királyság megalapítását.

ZOMBOR és VIDÉKÉ_________
Hogy a fiatal fejedelem milyen utón-módón
éi heti el a czélt, arra nézve ad neki ulásí
tást Machiavelli ebben a munkájában. Elmond
ja, hogy szerezték régibb es újabb időkben 
hatalmukat a fejedelmek és hogy tartják lenn. 
De Olaszországot nem lehet feni.tartani, azt 
újjá kell szervezni, ehhez pedig nagy tör
vén) hozói a és hadvezérre van szükség. Nagy 
eiől kell kifejteni, de az eiö 'nem mindig 
erény. Sok meg van engedve a fejedelninek, 
„csak arra tői jön, hogy győzzön és fenlaii- 
sa ű lá lu s á l ,  eszközeit mindig tisztességesek
nek íoják tekinteni és dicséi ni fogja minden
ki. a  köznép a siker után indul és az egész 
világ köznépből áll“. E la n  le l te  nevét gyű
lölet és megvetés tárgyává, hogy az öidög 
csúf neve is az angolban. „nick“, az ó kereszt
nevéből, „Nicolo“, szál mazik. Nagyon soká 
maradt szégyenfolt nevén, mindaddig, a mig 
Macoulay uj és helyesebb világításba nem 
helyezte. Erről a sokat hányódott léi fiúi ól 
szól a Nagy Képes Világtörténet 117—118, 
füzete, A lá  köteles nagy munka szerkesztő
je dr. Maiczali lbmik, a ki a Vlh kötetnek 
egyszersmind szeizője is. Egy-egy kőlel ára 
díszes félhőrkölésben 16 korona ; füzetenként 
is kapható 50 fillérjével. Megjelen minden 
bélen egy füzei. Kapható a  kiadónál (Révai 
Tcstvéiek írod. In t.  R t .  Bdpesl, VIII, Üllői

ül 18. sz.) s minden hazai könyvkereskedés 
utján.

I & ö z B e k e d é s .
□  A m . k . á lla m  v a su ta k  s z e 

g e d i ü z le t v e z t ő s é g e  a szeged-rókusi, 
lugosi és a zombori állomási vendéglők bér
letére hirdet pályázatot. Határidő 1901. jú
lius 19. déli 12 óra. Bánalpénz 200—2U0 
korona. Közelebbi adalok nevezett üzlet ve- 
zelőség általános oszlályánál ludhalók meg.

1901 . julius 4.

K iadó-laptulajdcnos : O blát K ároly .

6663 szám. 
ikv. 901.

Árverési h irdetm ényi 
kivonat.

A zombori kir. lőrvszék mini telekköny
vi ha lóság közli írré leszi, hogy Vértesi Ká
roly végrehajtalónak Klinovszy Pétéi végre
hajtást szenvedő elleni 300 kor. tőkekövete
lés és jár. iránti végrehajtási ügyében a zom- 
hoii kir. törvényszék leiülelén lévő Ns-M'li- 
lics községében fekvő a ns.-inililicsi 367 sz. 
beiéiben végrehajtást szenvedő Klinovszky 
Péter tulajdonául bejegyzett A |  1 soisz. a. 
foglalt 49 hrsz. 62 ö. i. sz. házra és 253 □  öl 
területű belietekre 800 koronában ezennel 
megállapított kikiáltási álban az árverést el
rendelte, és hogy a fennebh megjelölt ingat
lan az 1901 év i s z e p t e m b e r  hó  4-ik  
n ap ján  d é le lő tt  10 ó r a k o r  Ne- 
m e s-M ilit ic se n  a k ö z s é g  h á zá n  
megtartandó nyilvános árverésen a mcgálla- 

I pilotl kikiáltási áron alul is elndalni lóg.
Árverezni szándékozók tartoznak az in

gatlan becsárának 10%-át vagyis 80 koronát 
készpénzben, vagy az 1881 : LX. I. ez 42. 
§-ában jelzett árfolyammal száinilott és az 
1881. évi november hó 1-én 3333 sz. a. 
kell igazságügyminiszleri rendelet 8. § á b a n  
k jelölt óvaddékkópes értékpapírban a kikül
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t. ez. 170. § a érlelrnébin a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgállatni.

Zomboibán, 1901. évi június hó 20-án
A kir. (szék mint Ikvi hatóság.

R a d á n y  
kir. tvsfcéki bitó
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ZOMBOH és VIDÉKE

Oda B udapest k. p. u .—Z im on y- JBelgród. V issza
I szem . v .|tv . sz. sz.| in v. sz.in .

”7.40
12.33

2.40
5.47

3.35
8.23

10.20
•1.05

md.
óik.

BUDAPEST k. p. u. 
SZABADKA

ó7k~
ind.

1
7

.20
57

7.05
1 1.50

ÍO 5
5.20

1.Ó5
9.46

6.40
1.66

1.22 4.10 6.56 5.40 in d. SZABADKA órk. 7 52 10.48 7.40 9.34 1.21 7.15
1.51 4 45 1 6.08 Csantavór 10.16 7.05 | 12.56 6 14
2.18 5 16 6.27 6.34 Báes*Topolya 6.52 6.40 9.92 12.34 6.17
2 44 5.44 6.42 7.02 11 figy és* Pokolé li egy 6.22 6.08 8.46 12.06
3.05 6.08 6 50 7.22 Vei bús/. 6.01 5.42 8.33 11.48
3.26 6 14 | 7.42 ÓíKcór 8.36 5.13 1 11.29
3.44 7.05 8.07 K iszács 8.16 •1-51 1 11.13
4.06 7 30 7.41 8.29 órk. ÚJVIDÉK ind. 6.18 7.51 4 21 7.60 10.52

= — V. V. SZ. V. V V. SZ. V.
5.10
5 38 
7.00 
8.12 
836 
8.55 
9.21

1.37
2.05
3.28
5.27 
5.42 
6.02
6.28

ind. SZABADKA óik.
Bekova

órk. ZENTA ind.
Ada
Moliol
Báes-Pctrovoezelló

órk. ó-BECSE ind.

8.54
8.27
7.01
5 51
5 30 
5.04 
•1 35

5.27
5 00
3 40 
2.24
2 07 
1.42 
1.15

Sze&ed-Rókus — Zentft. V issza

Oda Szabadka—D álja. V issza

Oda
V. V. SZ. V,

•1.Í5
1.40
•1.58
5.01
5.20
5.43
6.05
6.30

2.05 
2 29 
2.48 
2.57 
3.16 
3.39 
4.00 
4.25

éi k. 
ind.

SZEGÉD.RüKl'S
Könzke
HORGOS (13G) 
Horgos
Bács-Ma i Ionos 
O*Kanizsa 
Adorján 
ZENTA

ei k. 
ind. 
ind. 
órk.

9.32
9.09
8.50
8.38
8.20
8.06
7.37
7.10

5.45
5.23 
5.05 
4 56 
4 38
4.24 
4.00 
3.35

V. V. sz. v.| gy. V. SZ. V.| SZ. V. gy. v. 1 SZ. V. V. V.
•1.45 | 2.05 6.15 6.32 ind. SZABADKA erk. 6.50 9.29 12.59 I Ó.ÍIT
5.15 2.29 1 7.03 Tavankut 6.17 | 12.37 10.10
5.44 2.49 6.4 6 7.33 B ijinok 5.53 8.59 12.20 6.47
6.23 3.20 7.10 8.15 NeiuosíMilitics 5.01 8.33 11.44 8.58
7.00 3.41 7 26 8.34 ind. ZOM BOR ind 4.39 8.22 11 29 8.35
7.27 4.02 7.42 Priglcvicza«Szt«lván 8.01 11.04 7.50
7.52 4.16 7.52 Szonta 7.51 10.47 7.20
8.07 4.28 8.02 •Jrk. GOMBOS ind. 7.42 10.35 7.05
9.38 5.25 8.42 ind. ERDŐI) óik. 7.02 9.37 6.00
9.54 5.37 8.52 érk. DAL.IÁ ind. 6.51 9.25 5.45

Oda O-Becse —Újvidék. Vissza

Oda Szabadka—Baja. Vissza
V. v. |sz. V. | sz. V, SZ. V.J SZ. V. | SZ. V. I
4.50
5.29
6.10
6.16
6.45
7.24

1.47
2.22
2.54
3.00
3.26
4.00

Oda

6.43
7.18
7.50
7.56
8.25
8.59

SZABADKA 
Csikcria 
Báes* Almás 
Almás
Bikil V’Boisod 
BAJÁ

B aja—Újvidék.

9.37
9.04
8.42
8.27
8.02
7.25

12.43
12.10
11.48
11.33
11.08
10.32

10.28
0.52
0.23
0.02
8.34
7.43

Vissza

SZ. V. V. V. SZ. V. SZ. V.| V. V. SZ. V.
f ÍŐO ln.15 4 25 ind 0* BECSE órk. 6.55 12.43 7.44

5.115 10.49 4.49 Bács*Prtldvár 6.33 12.16 7.22
!' 5.27 11.28 5.10 Csurog 6.15 11.47 7.03

5.49 12.00 5.32 Zsablya 5.50 11.03 6.37
6.04 12.22 5.47 Goszpodinco 5 31 10.34 6.21
6.30 1.01 6 11 Te meri n 5.14 110.10 6.04

1, 6.39 1.13 6.20 Járek 1.58 | 9.10 5.46
! 6.53 1.3o 6 31 órk. VASKAPU ind. 1.43 1 9.21 5.31
í 7.01 1.38 6.37 ind. VASKAPU érk. 4.40 9.13 5.23
j 7.24 2.05 7.00 óik. ÚJVIDÉK ind. 4.15 1 8.45 5.00

Oda Újvidék —V askapu—T itel. Vissza

V. r./v. V. SZ. V. SZ. V.I SZ. V.
4.00 1.15 ind. BAJA < rk. 9.15
4.11 1.25 BnjiuRzállásv áros 9.08
4.25 1.38 Vaskút 8.53
4.51 2.01 Gui a 8.32
5.09 2.16 lligyioa 8.17
5.37 2 39 S/.lanisic8 8.00
5.56 2.56 Gákova 7.36
6.16 3.14 Nenndies 7.15

a. 56
6.25

6.51
3.23 ■nr3'} Zombor (óik.) I ind. 7.05

3.01 6.57 3.57 Zombor* vásárt Ól <<23 .
8.11 7.07 4.07 Pernbaoli-szál ás 6.14
8.20 7.16 4.16 Zsáik'ivác/. 6.06
8.36 7.30 4 30 OsSztupár 5.52
4.05 7.49 4.49 Bresztovácz 5.374.35 8.10 5.12 Hódsági. 5.125.11 8.35 5.37 Parabuly
5.25 8.49 5.51 I’.ii aga 4 .325.46 9.16 6.09 ind. GAJDOBRA ö i k. 1.146.00 9.30 6.23 Bul kész 4.006.22 9.45 6.38 Petrovácz.sGlozsiin 8 496.51 10.10 7.03 Futták 8 2<)7.14 10.31 7.25 óik. ÚJVIDÉK ind 2.55

Oda

11.18 
11.11 
11.02 
10.54 
10.40 
10.2G 
10.02 
9.15 
9.25 
9.07
8.55 
8.4 4 
8.IG
7.55

1
O.n'.r" 
11.42 
6.26 
<1.00 
5.35 
5.12 
4.40 
4 1G 
4.05

7.00
<1.52
<1.41
<1.32
<1.15

5Í23 
1 54 
4.29 
4.03 
3.4 S 
3.34 
2.53 
2.15

I i

SZ. V. | V. V. í V. V. | SZ. v.j
0.37 5.10 ind. ÚJVIDÉK órk. 6.00 3.01

í 7.00 5 38 órk. VASKAPU ind. 5.33 2.38
7.05 5 50 ind. VASKAPU órk. 5.28 2.33

; 7.31 6.24 K Ov 5.06 2.15 ,
' 7 42 6 38 T sz.a-Kilmánfalva 1.13 1.56 1

7 57 i 7.00 K'»Vll»S/.t.:l váll 4.25 1.41 ;
8.11 7.18 Vl'OV.l«G ll'dllOVCZC 4.01 1.26
8 24 7.34 Lók 8.48 1.14

1 8.37 , 7.50 | ói k TI TEL ind. , 8.32 I 1.00 |

Oda H e g y e s - F e k e t e h e g y
v 7 f  V. V.

-Palánka. V issza

8.56 7.23 ind.''HEGYES,FEKETEHEGY
9.19 7.46 Toleesk i
9.44 8.01 Kulit
9.5G 8.13 Béla»puszta

10.14 8.27 Torzsa
10.43 8.53 Dos,»oi»Sz».«lván—Pivnicza
11.05 O l l  Szilbás
II.2G 0.23 ind. HAJDOBRA ind.

,11.58 0.55 [ erk. PALAN'KA ind.

Szeg ed-R ókus Szabadka.
| szem . v .|szem . v.| szem . v. | szem . v. | vegy. v.|

8.10 8.10 11.56 4.34 3.48
8.27 8.27 12.12 5 50 6.09
8.41 8.43 12.25 5.04 6.36
8 55 8.67 12.39 5.17 0.57
4.10 9.11 12.53 5.31 10.174 22 9.22 1.04 5.42 10.35
Az esli 6 ó rá tó l reggeli 5 óra 59 peiczi

órk.

KZEGEBdíOKl'S 
Busz ,■
HORGOS 
K11 ált Ibi oll) 
Paliéi.
SZABADKA

erk.
I V. V. ! V. V.

7.51 
7.29 
7.17 
7.ol 
6.47 
6.32 
6.03
5.51 
5.04

6.18
5,56 1 
5.44 ' 
5 23 
5 09 j 
4.51 ' 
4.21 , 
4.08

j 3.20 ;

erk
ind
ind,

ivegy. v. szem . v szem . v. szem . v. szem . v.|

1 7.01 11.00 3.26 7.46 12.18
l ts.42 10.44 3.10 7.30 12 01

10.30 2.55 7.16 11.46
5.58 10.16 2.39 7.02 1 1 31
5 42 10 03 2.26 8.#') 1 1 17

| 5.26 9.50 2.12 6.37 1 1.02

Vissza.

A m enetrend baloldali számai felölről lefelé, a jobboldaliak pedig alulról felfelé olvasatidók. 
A n m e rlíu n g , ©(miben von ítbenbö 6 llljv bio Sliotflenó 5 Illír 69 jtnb felt flebrmft.

$ie Baljlen nuf bér Iliden <Seite finb von obeit obu’i'ivlo, uub ble nuf bér redjlen £eile oon untén oufivörtő ju lejen.

Nyomtatványok
in(ézelek,e:>yleltík, lej ízövelknzol ek, ügy
védek, községek és kereskedők részére 

l e g o l c s ó b b a n  kaphatók
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Árverési hirdetmény.
Szónía község halárában gyakorlandó 

vadászati jog, a lóháton! agai ászainak kiza- 
rása és az 1883. évi XX. t. c. 2-ik § a élteimé
ben a nagybirtokosok részére biztosított jogok
nak (enlarlásn melleit (1 (hal) agymásnlán 
következő vadászati évre azaz 1901. évi 
aguszlushó 1-lől 1907 évi augusztus hó 1-igi 

ezen idő tartam ra 240 korona kikiáltási ar- 
mellcll fo ly ó  év i ju liu s  hó 2 2 . n ap 
já n a k  d. e . 8 órák on  Szónta község 
házánál nyilvános árverésül a legtöbbet Ígé
rőnek haszonbérbe lóg adatni.

Kelt Szóntán 1901 junius 21-én. 
Thurszky V id a k o v it s

jegyző. bíró.

fly ilíté i.* )
Elism erést az 
érdemesnek.

W ilhclin Ferenci gyógyszerész ur 
Neunkivehen Becs melleti, 1897. augusztus 
l i á n  Altonából egyebek között a kővetkező 
elismerő sorokat kapta : ,

lde»cda 70 éves vagyok es 10 ov óta 
izületi íheumatizmusban valamint Hatnom 
lioidahcsomósodásban szenvedek s ‘■‘l'b- se" 
gitséget nem leltem. Csak az Ön Willielni’ 
féle nntiarthritisclic, nntl.lienmntlsclie 
B lutrclnigungstliee (vórtiszt:t.^ en) szi.btu 
ditottí meg 3 bet alatt minden bajomtól tel
jesen. ,. ,*

Úgy Önnek valam nt a grolnenck 
a kinek jelentését az újságban olvastam,
lég fon óbb köszönetemet fejezem ki.

Legmélyebb tisztelettől :
Ackermann ELeresztély

Altona, R mburg mellett, Rcichenstrasse G.

♦) Ezen rovatért nem felel szeri;.

Egy ügyes vasalónő
ki Bécsben végezte ezen iparágban lanulmá- | 
nvait, telajánlja a n. é. közönségnek szolga- ; 

ta ta it;

egy ing vasalása 16 ül. 
egy gallér „ 1 „
1 p ár kézelő „ 8 „

Mosás és vasalás a legolcsóbb  
árak m ellett.

Makk Viktória
Z om bor, A n tiil-n tca  278. '

Intézetek és egyletek
figyelmébe!

Az összes szükséglendö nyomiatvá- 
nyolc, könyveokék és naplók sokka 
olcsóbban kaphatók mint bárhol: Oldat 
Károly könyvnyomdájában Zomboibán.

ZOMBOR és VIDÉKÉ

Helybeli üzletbe
ajánlkozik egy tisztességes fiatal nő el- 
árusilönőnek, vagy pénzbeszedőnek, aki 
már ilyesmiben alkalmazva volt.

Czim a kiudó-hivatalban  
246. szám alatt.

1901. julius 4.

H i r d e t m é n y
Van szerencsénk a Zombor és vidékén lakó n. é. közönségnek be

cses tudomásra adni, hogy intézetünk ZOJIBORBAN v e z é r ü g y n ö k 
s é g e t  állított fel, melynek vezetésével választm. tagunkat

D ó z s a  B e n ő  u r a t  |
a zombori keresi;, és iparbank volt vezérlitkárál bíztuk meg és részünk- 
ről lely-meghatalmazással ruháztuk lel.

E lső  le á n y k ih á z a s itá s i .  E g y le t  m . sz.
(le á n y  és Hu b iz to s ító  in té z e l)  B U D A P E ST E N , ya 

V I. T e ré z  k ő r ú t  40 —42, s a já t  p a lo tá já b a n .

Fenli hirdetmény kapcsán tiszteletteljesen jelentem, hogy működé- 
semet I'. évi ,ju lius hó 1-éu, a bajai-utezában, a szerh-lempíom álelle- \ \  
nében levő Vuils Pál házában bérelt ideigl. irodámban megkezdtem és ké- \ \  
rém, hogy biztosítási ügyükben bizalommal hozzám fordulni szíveskedjenek.

Tisztelettel X
D ó zsa  B en ő , $

r az Első leánykiházasitási-Egylet vozérügynökség főnöke.

A magy. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége
BUD APEST, V aczi-körut 32. szám.

- a já n lja  a m agy. k i r .  á lla m v asu ta k  g é p g y áráb a n  k é sz ü lt — -z

g ö z c s é p l  ő -k  é s z l e t e i t  s z a l m a k a z a l ó z ó i t

„ M I L L E N I U M 1
legújabb szerkezetű

-------  fűkaszáló-, marokrakó- és kévekötő aratógépeit, 11
továbbá: a szab. oszlr.-magyar úllamvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gepgyáráben készült 4 lőerejü gözcscplő-1  

készleteit, Sack rendszerű, aezélönlésli ikel'ővel ellátott ek éit és egyébb mezőgazdasági eszközeit.
K é p v i s e l ő : B á t o r i  J e n ő  S z a b a d k a ,

A kiadó-tu la jdonos Obiál Károly könyvnyom dájából, Z om borban.


